Zeitschrift: Bundner Schulblatt = Bollettino scolastico grigione = Fegl scolastic

grischun
Herausgeber: Lehrpersonen Graublinden
Band: 37 (1977-1978)
Heft: 2
Artikel: Neue Weihnachtsdichtung im Lied
Autor: Juon, Lucius
DOl: https://doi.org/10.5169/seals-356540

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 10.02.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-356540
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Es ist kaum verwunderlich, dass in
einer Zeit, welche die letzten Konse-
quenzen materialistischer Weltan-
schauung auszukosten hat, nur ver-
einzelt neue, tragfdhige Weih-
nachtslieder entstehen konnen.
Verstandlich ist, dass aus der geisti-
gen Notsituation heraus wenig-
stens lUberzeugende Adventslieder
geschaffen werden.

So sei zum Beispiel hingewiesen
auf das Lied «Die Nacht ist vorge-
drungen» von Jochen Klepper mit
der aussergewohnlichen Melodie
von Johannes Petzold (Mein Lied
Nr. 94 / Neue Weihnachtslieder, Ba-
renreiter Verlag 1345, einstimmig,
1371 Klavierausgabe) und auf den
schbénen Text von Heinz Grunow
«lch brach drei diinne Reiseleien»
dessen schlichte Melodie von Gott-
fried Wolters stammt (Schweizer
Singbuch Unterstufe / Freu dich Erd
und Sternenzelt, Pelikan Ed. 800).
Hingegen bietet sich uns ein unend-
lich reiches Liedgut fir Advent und
Weihnacht aus alten Zeiten an. Es
steht heute in Kirchen-, Schul- und
weiteren Chorgesangbiichern. Be-
sonders erwahnt sei hier das kleine
Quempasheft (Barenreiter Verlag
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944), das einen Auszug von Melo-
dien aus dem Quempasbuch bringt,
zu welchem ein Uberaus brauchba-
res Instrumentalbegleitheft («(Weih-
nachtslieder aus dem Quempas-
buch» Bérenreiter Verlag 1303) er-
schienen ist und das sich ausge-
zeichnet zum Musizieren in Schule
und Haus eignet (einstimmiger Ge-
sang, Blockflote oder anderes In-
strument und Klavier oder Orgel).
Beispiel und Versuch, die Weih-
nachtswirklichkeit neu im Wort zu
fassen — also damit nicht nur eine
undefinierbare = Weihnachtsstim-
mung einzufangen — sind die bei-
den folgenden Texte. Als taglicher
Morgengesang sozusagen, als Ad-
ventsliturgie der Schule, kénnen sie
dazu dienen, die Kinder fur die be-
stehenden Weihnachtslieder inner-
lich vorzubereiten. Sie eignen sich
auch als Thema des vorweihnachtli-
chen Gespréachs auf der Mittel- und
Oberstufe und bleiben tragfahig
firs ganze Leben. Sie sind auch
dankbar als Eroffnung einer weih-
nachtlichen Gemeinde- oder Schul-
feier.

Kann die Weihnachtsbotschaft bild-
haft und gleichnishaft kiirzer und



treffender zusammengefasst wer-
den als mit den Worten von Hans
Roelli? In verwandter Schau, aber
zuruckgreifend auf die biblische
Ausdrucksweise ringt sich Emil
Buchli in seiner dichterischen For-
mulierung zu unbedingtem Ver-
trauen durch, das sich in dem
schlichten Satz manifestiert: «l'ns
resta be pl d’ingrazchar (Uns bleibt
nur noch zu danken).

Unversehens wird Gian Fontanas
Credo in der Erinnerung wach, das
immer wieder in jeder Schulstube
gesprochen werden musste, und

dessen Schlussworte folgender-
massen lauten:
Jeu creigel, che verdad, buntad, carezia

suls munds serasien sco la primavera.
E consolai vulein nus dus svanir. ...

Die Melodien der beiden Gedichte
sind aus kirchentonartlichem Emp-
finden heraus entstanden, weshalb
sie nur einstimmig zu singen sind.
Ihr rezitativischer Charakter erlaubt
eine rhythmisch freie, der Sprach-
deklamation angepasste Bewe-
gung. Vorallem die punktierten No-
tenwerte sollen sich eher der Trio-
lenform nahern.

3
\ A X /\
E ) 7 )|
7 . )| 1

]

"4

fl; Je-sus ge-bo- ren ward, fie€ ein Slem in ei-nen

y

¥

) )| 7

7 17

dun-keth Wald  und fand ein ar-mer Nensch den

} )

p

g

Worte: Hans Roel(y
Melodie: fucius Juon

Deutsche Ubertragung des umstehenden Liedtextes von Emil Buchli

Das Licht

So lautete das erste Wort:
«Es werde Licht!»

Und es ward Licht.

Das Licht war gut.

Wie steht es heute mit dem Licht?

«Das Licht scheint immer noch —

Die Finsternis hat's aber nicht begriffen.»
O kénnten wir's begreifen!

Wie wird das Ende sein?

«lch bin der Erste und der Letzte —
Ich bin das Licht.»

Daflr sei Dir gedankt.
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Worte: Emit Buchtl
Mebodie fucius Juon

86



	Neue Weihnachtsdichtung im Lied

